JPHGS SLING SWIVEL STUD - QUICK DETACH STUD ADAPTER FOR
FREE FLOAT TUBE

Heavy duty steel stud clamps securely into any of the cooling slots on a V-Tac
handguard to provide a forward sling-mounting point. Also accepts a folding
bipod that attaches to a swivel stud.

Attributes

Name: QUICK DETACH STUD ADAPTER FOR FREE FLOAT TUBE
Manufacturer: ] P ENTERPRISES
Product no.: 452000076

Mfr. No.: JPHGS

Material: Steel

Style: Rifle Mount

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

UPC: 812872021386

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den JPHGS SLING SWIVEL
STUD ) P ENTERPRISES QUICK DETACH STUD
ADAPTER FUR FREE FLOAT TUBE

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des JPHGS SLING SWIVEL STUD von ] P ENTERPRISES. Dieser Adapter

ermoglicht eine sichere Befestigung von Riemen und Zubehér an Ihrem VTac Handguard. Um die Sicherheit und
eine ordnungsgemaRe Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern und verwenden Sie es nicht in deren Nahe.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Sling Swivel Stud nur mit kompatiblen Handguards und Zubehérteilen.

Achten Sie darauf, dass der Stahlstift sicher in den Kihlrippen des Handguards sitzt, bevor Sie ihn
verwenden.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck auf den Sling Swivel Stud, um Briche oder Versagen zu verhindern.
Verwenden Sie keine beschadigten Teile. Tauschen Sie defekte Komponenten sofort aus.

Seien Sie vorsichtig beim Anbringen und Abnehmen von Zubehdér, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Sling Swivel Stud:

o Stellen Sie sicher, dass der Handguard sauber und frei von Schmutz ist.
o Fuhren Sie den Stahlstift vorsichtig in die Kihlrippen des Handguards ein.
o Uberpriifen Sie, ob der Stift fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Befestigung des Slings:

o Haken Sie den Sling an den SwivelStift.
o Uberpriifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Sling sicher befestigt ist.

3. Befestigung eines Zweibeins:

o Wenn Sie ein klappbares Zweibein verwenden, stellen Sie sicher, dass es korrekt am SwivelStift
befestigt ist.
o Testen Sie die Stabilitat des Zweibeins vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, um Recycling zu ermdglichen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt flir Sicherheitsanfragen haben missen. Fir
spezifische Fragen oder Unterstitzung sollten Sie sich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud
Adapter Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud Adapter for your free float tube. This
product is designed to provide a secure and convenient slingmounting point on your VTac handguard. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the sling swivel stud and its components before each use for signs of wear or damage.
¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the sling swivel stud is securely clamped into the cooling slots of the VTac handguard before
use.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the sling and any attached accessories.

¢ Avoid using the product in conditions that may compromise safety, such as extreme temperatures or wet
environments.

¢ Use only compatible accessories with the sling swivel stud to prevent accidents or equipment failure.
e Always ensure that the sling is properly attached before moving or handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Identify the cooling slots on your VTac handguard.

Align the JPHGS Sling Swivel Stud with the desired slot.

Firmly clamp the stud into the slot until it is secure. Ensure it does not move or wiggle.

If using a folding bipod, attach it to the swivel stud following the manufacturer's instructions for the
bipod.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:
o Attach your sling to the swivel stud, ensuring that it is securely fastened.

o When not in use, detach the sling and store it in a safe location.
o Regularly check the tightness of the swivel stud to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud Adapter, please



refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your JPHGS Sling
Swivel Stud will enhance your experience and ensure safe handling of your equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JPHGS
SLING SWIVEL STUD

Introduccion

Gracias por elegir el JPHGS Sling Swivel Stud de ] P Enterprises. Este adaptador de réapido desmontaje esta
disefiado para su uso en tubos de flotacién libre y proporciona un punto de montaje seguro para tu sling. Esta
guia te proporcionara informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su
instalacién y manejo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el JPHGS Sling Swivel Stud Unicamente con armas de fuego y accesorios aprobados.

¢ No sobrecargues el punto de montaje; sigue las especificaciones del fabricante.

AsegUrate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usarlo.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
e Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Montaje del Estudio:
o Localiza las ranuras de refrigeracién en el guardamanos VTac.
o Inserta el JPHGS Sling Swivel Stud en la ranura deseada.
o Aseglrate de que el estudio esté bien asegurado y no se mueva.
3. Conexion del Bipode (si se utiliza):
o Conecta el bipode plegable al estudio giratorio segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que todas las conexiones estén firmes antes de usar.

Uso

e Al usar el sling, asegUrate de que esté correctamente ajustado y que no interfiera con el funcionamiento
del arma.

¢ Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el producto en situaciones de
caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el JPHGS Sling Swivel Stud, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de acero.
¢ Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el distribuidor o
fabricante local. Aseglrate de tener a mano el nUmero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu JPHGS Sling Swivel
Stud de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le JPHGS SLING SWIVEL
STUD

Introduction
Merci d'avoir choisi le JPHGS SLING SWIVEL STUD de J P ENTERPRISES. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le stud uniquement avec des gardemains VTac compatibles.

Assuretoi que le stud est bien fixé avant d'attacher une sangle ou un bipied.

Ne surcharge pas le stud avec un poids excessif.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité (par
exemple, températures trés élevées ou tres basses).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o |dentifie le slot de refroidissement sur ton gardemain VTac.
o Insére le stud en acier dans le slot choisi.
o Tourne le stud jusqu'a ce qu'il soit fermement en place, sans forcer.

2. Utilisation:

o Pour attacher une sangle, assuretoi que le mécanisme est correctement engagé.

o Si tu utilises un bipied pliant, vérifie qu'il s'attache correctement au stud pivotant.

o Effectue un test de sécurité en tirant [égerement sur la sangle ou le bipied pour vérifier leur
fixation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménagéres normales.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier et en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

Merci d'utiliser le JPHGS SLING SWIVEL STUD de J P ENTERPRISES. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il JPHGS Sling Swivel
Stud

Introduzione
Grazie per aver scelto il JPHGS Sling Swivel Stud di ) P ENTERPRISES. Questo prodotto € progettato per offrire un

punto di montaggio sicuro e affidabile per il tuo handguard VTac e per un bipiede pieghevole. E importante
sequire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori compatibili con il JPHGS Sling Swivel Stud.

Assicurati che il montaggio sia effettuato da una persona esperta o da un professionista.

¢ Non sovraccaricare il punto di montaggio oltre le specifiche raccomandate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o ldentifica lo slot di raffreddamento sul tuo handguard VTac.
o Inserisci il JPHGS Sling Swivel Stud nello slot selezionato.
o Fissa il stud saldamente, assicurandoti che sia ben bloccato in posizione.

3. Utilizzo:

o Collega la slitta anteriore o il bipiede pieghevole al JPHGS Sling Swivel Stud.
o Verifica che tutti i collegamenti siano sicuri prima di utilizzare il prodotto.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che il prodotto rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per i materiali in acciaio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il
sito web ufficiale di ] P ENTERPRISES per eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo.

Ricorda sempre di utilizzare il tuo JPHGS Sling Swivel Stud in modo responsabile e sicuro. La sicurezza € una
priorita, e la tua attenzione alle istruzioni contribuira a garantire un'esperienza positiva.



Brukerveiledning for JPHGS SLING SWIVEL STUD

Introduksjon

Takk for at du har valgt JPHGS Sling Swivel Stud fra ] P Enterprises. Dette produktet er designet for & gi et
sikkert festepunkt for slynge pa din VTac handbeskytter. Falg denne veiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skader, ma du ikke bruke det.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet med overvekt eller under ekstreme forhold som kan forarsake skade.
Sgrg for at slyngefestepunktet er sikkert festet fgr bruk.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Sling Swivel Stud:

o Finn kjglesporene pa VTac handbeskytteren.
o Plasser stangen i gnsket spor og trykk ned til den sitter fast.
o Sgrg for at stangen er helt innfelt og ikke kan fjernes uten a trykke pa frigjgringsknappen.

2. Bruk av Sling:

o Fest slyngeklipsen til Sling Swivel Stud.
o Juster slynge lengden etter behov for komfort og effektivitet.
o Kontroller at slyngeklipsen er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av Bipod:

o Hvis du bruker et sammenleggbart bipod, fest det til Sling Swivel Stud.
o Sgrg for at bipoden er sikkert festet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg en trygg bruk av JPHGS Sling Swivel Stud.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JPHGS SLING
SWIVEL STUD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JPHGS Sling Swivel Stud od ) P Enterprises. Ten produkt jest zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu bezpiecznego i wygodnego montazu pasa na rekojesci VTac oraz do mocowania sktadanego
dwdjnogu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych wytycznych:

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z korzystaniem z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Podczas korzystania z JPHGS Sling Swivel Stud, pamietaj o nastepujacych srodkach ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze wkret jest mocno zamocowany w otworze wentylacyjnym rekojesci VTac.

e Sprawdz, czy pas jest prawidtowo przymocowany do wkretu przed rozpoczeciem uzytkowania.

Nie przeciagzaj produktu, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem, np. jako punkt zaczepienia
dla zbyt ciezkich obiektéw.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac JPHGS Sling Swivel Stud, wykonaj ponizsze kroki:

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni otwér wentylacyjny na rekojesci VTac.
o Wkre¢ stalowy wkret w wybrany otwdr, upewniajac sie, ze jest on mocno osadzony.
o Jesli korzystasz z sktadanego dwdéjnogu, zamocuj go do wkretu zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, przetestuj stabilnos¢ mocowania, delikatnie pociggajac za pas.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
Po zakohczeniu uzytkowania produktu, prosimy o odpowiedzialng utylizacje:
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne zasady dotyczace recyklingu metali.
* Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio zutylizowane w sposdb przyjazny dla



srodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje dotyczgce produktu, takie jak numer
modelu oraz miejsce zakupu.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania JPHGS Sling Swivel Stud jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Regularne kontrole
oraz odpowiedzialne uzytkowanie przyczynia sie do dtugowiecznosci produktu oraz bezpieczenstwa jego
uzytkownikdw.



JPHGS SLING SWIVEL STUD Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut JPHGS SLING SWIVEL STUD tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja kestava kiinnitys VTackasiaseen jaahdytysrakoihin. Tassa kayttoohjeessa esittelemme tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttétietoja varmistaaksemme, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

Al3 ylitd tuotteen enimmaiskuormitusta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten taitettavaa bipodia.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita liasta tai rasvasta ennen asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Irrota kaikki vanhat tai vaurioituneet kiinnikkeet.

o Aseta terastappi VTackasiaseen jaahdytysrakoihin.

o Varmista, etta tappi on kunnolla paikallaan ja kiinnita se tiukasti.
o Tarkista, ettd tappi on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttamista.

2. Kaytto:
o Kiinnita hihna tai bipodi tappikiinnitykseen.

o Varmista, ettd hihna on saadetty oikein ja etta se ei ole liian tiukka tai liian 10ysa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ymparistdsaannokset ja ohjeet ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
On tarkeada, ettd saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttéon.

Kiitos, etta valitsit JPHGS SLING SWIVEL STUD tuotteen. Turvallinen ja oikea kaytté varmistaa, etta voit nauttia
tuotteesta pitkaan!



Sakerhetsinstruktioner for JPHGS SLING SWIVEL
STUD

Introduktion

Tack for att du valt JPHGS SLING SWIVEL STUD fran J P ENTERPRISES. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och stabil fastdel for remmen pa din VTac handguard. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Undvik att 6verbelasta fastdelen. F6lj rekommendationerna féor maximal viktkapacitet.
* Kontrollera att stalstudden &r korrekt fast innan du anvander produkten.

Var medveten om omgivningen och undvik anvandning i farliga omraden.

Anvand skyddsglasdgon och andra sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sling Swivel Stud:

o |dentifiera kylsparen pa din VTac handguard.
o Skruva in stalstudden i det valda kylsparet tills den sitter ordentligt fast.
o Kontrollera att studden ar saker och inte kan lossna.

2. Anvandning av Sling och Bipod:

o Fast remmen i sling swivel studden.

o For att anvanda ett vikbart bipod, anslut bipoden till sling swivel studden enligt bipodens
instruktioner.

o Se till att bade remmen och bipoden ar korrekt fasta innan anvandning.

3. Underhall:

o Reng6r produkten regelbundet for att férhindra rost och slitage.
o Kontrollera stalstudden och handguardens fasten for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvandas innan den kasseras.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt JPHGS SLING SWIVEL STUD och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av
produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro JPHGS
SLING SWIVEL STUD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JPHGS Sling Swivel Stud od spolec¢nosti ] P ENTERPRISES. Tento robustni ocelovy
stud je navrzen tak, aby bezpecné upevnil popruhy a pfislusenstvi k vasemu zafizeni. Aby bylo zajisténo
bezpelné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Produkt pouzivejte pouze k zamyslenému Ucelu, tedy k upevnéni popruhu nebo prislusenstvi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav produktu, abyste se ujistili, Ze neni poSkozeny nebo opotrebovany.
V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a zlikvidujte ho podle pokynd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze je rukojet VTac Cistd a bez necistot.

Pri upevnovani popruhu se ujistéte, ze je stud pevné zajistén, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pri pouzivani sklddaciho bipodu se ujistéte, Ze je spravné pfipojen k oto¢nému studu.

Dodrzujte doporuc¢ené maximalni zatizeni pro popruh a prislusenstvi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Ocistéte chladici slot na rukojeti VTac.

o Vlozte stud do chladiciho slotu a zajistéte ho podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je stud pevné zajistén a nehybny.

2. Pouziti:
o Pfipojte popruh nebo pfislusenstvi k upevnénému studu.

o Pred pouzitim ovérte, ze je vSe spravné upevnéno a zajisténo.
o B&hem pouzivani pravidelné kontrolujte, zda se nic neuvolnilo.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni GUrady nebo recyklacni strediska.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani naseho produktu.
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